@3 Strass - Starter Kit

@ Rhinestone - Start Kit

G Starter Kit per applicare gli strass
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Account Settings

@ B Zubehor

Priifen Sie nach dem Kauf dieses Kits den
Inhalt.

A | Vorlagenblatt *1 (schwarz) 12" x 12" (305 mm x 305 mm)

B | Transferfolie *1 12" x 12" (305 mm x 305 mm)

c Tragerplatte (wiederverwendbar) (weil})
12" x 12" (305 mm x 305 mm)

D | Positionierburste

E | Strassstein-Aufnahmewerkzeug

F Hotfix-Strasssteine *2,
SS20 (4,6- 4,8 mm): klar ca. 50

G Hotfix-Strasssteine *2, SS10 (2,8- 2,9 mm):
klar ca. 800, rosa ca. 300, gelb ca. 300

H Aktivierungskarte fiir Strasssteinfunktion in
CanvasWorkspace

| |Einsatz

*1 Dieses Zubehér ist Verbrauchsmaterial. Wenn alle
Bléatter verbraucht sind, kaufen Sie CARSSH1 (Set mit
Vorlagenblattern und Transferfolien) oder CARSTS1
(Transferfolien). Wenden Sie sich zum Kauf von
Optionen an den Handler, bei dem Sie dieses Kit
gekauft haben.

*2 Es konnen handelstibliche Strasssteine verwendet
werden. Achten Sie beim Kauf von Strasssteinen darauf,
,Hotfix“-Typen auszuwahlen. Andere Typen kénnen nicht
verwendet werden. Es gibt auch Strasssteine vom Typ
,Hotfix", die Sie nicht verwenden konnen.

M VorsichtsmaRnahmen

AWARNUNG-

@ Erstickungsgefahr. Dieses Kit enthélt viele
kleine Teile. Dieses Kit ist nicht fiir Kinder jeden
Alters bestimmt. Das Produkt auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

® Die Transferfolie oder die Strasssteine nicht
unmittelbar nach dem Bligeln anfassen,
Verletzungen konnten die Folge sein.

@ Eine ausfiihrliche Anleitung zur Verwendung der
Schneidmaschine finden Sie in der mit ihr
gelieferten Bedienungsanleitung.

@ Das Vorlagenblatt, die Transferfolie oder
Tragerplatte nicht knicken oder biegen.

@ Beim Waschen von Stoffen mit angebrachten
Strasssteinen die Kleidung vor dem Waschen
auf links drehen. Fir beste Ergebnisse von
Hand waschen und auf der Leine trocknen. Zum
Waschen in einer Waschmaschine auf jeden
Fall einen Waschebeutel verwenden. Aullerdem
keinen Waschetrockner verwenden.

® Je nach Material, Klebeeigenschaften und
Tragebedingungen kdnnen sich Strasssteine
vom Stoff [6sen.

@ Nicht an einem Ort mit direktem Sonnenlicht,
hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit
aufbewahren.

® Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne
Ankiindigung geandert werden.

M Herunterladen eines Musters von der
CanvasWorkspace Web-Anwendung

Verwenden Sie CanvasWorkspace zur
Vorbereitung eines Musters fiir Strasssteine. In
CanvasWorkspace ist eine Vielzahl an
Strassmustern enthalten, die Sie sofort
verwenden konnen. Dariber hinaus kénnen
Sie eigene Strassmuster kreieren.

O Aktivieren der Strassstein-Funktion
* In den grundlegenden Erklarungen werden englische
Bildschirmanzeigen verwendet.

1. Melden Sie sich tber einen Computer bei
CanvasWorkspace an.
(http://CanvasWorkspace.Brother.com)

* Neue Benutzer sollten ein kostenloses

CanvasWorkspace-Konto anlegen.

2. Klicken Sie auf & in der oberen rechten Ecke
der Webseite. (J )

3. Klicken Sie auf <Aktivieren von
Premium-Funktionen>. (K))

4. Geben Sie den Aktivierungscode auf der
mitgelieferten Karte zur Aktivierung ein und
klicken Sie dann auf <Aktivieren>. (L)

* Rubbeln Sie den silbernen Teil der Karte ab, um den

Aktivierungscode zu sehen (16 alphanumerische Zeichen).

* Die GroRbuchstaben ,0" und ,|* werden im
Aktivierungscode nicht verwendet.

* Der Aktivierungscode ist nur fiir eine Login-ID fiir
CanvasWorkspace giiltig. Derselbe Aktivierungscode
kann nicht noch einmal verwendet werden.

5. Der Bestatigungsbildschirm fiir die Aktivierung
wird angezeigt. Bestétigen Sie, dass mit dem
Inhalt keine Probleme vorliegen, und klicken
Sie dann auf <Aktivieren>. (M)

6. Klicken Sie auf <OK>, um die Aktivierung
abzuschlieBen. (N)

O Verwenden der Strassstein-Funktion
Hinweise zur Verwendung der Funktion kénnen
Sie nach Aktivierung der Strassstein-Funktion
durch Klicken auf € oben in der Webseite und
anschlieBender Auswahl der Hilfe fiir die
Strassstein-Funktion aufrufen. (O )

Laden Sie das Strassmuster von
CanvasWorkspace herunter und speichern Sie
es auf einem USB-Stick.

@ H Accessoires

Controleer de inhoud nadat u dit pakket
hebt aangeschaft.

A | Sjabloonvel*! (zwart) 12" x 12" (305 mm x 305 mm)

B | Transferfolie*1 12" x 12" (305 mm x 305 mm)

c Achterplaat (herbruikbaar) (wit)
12" x 12" (305 mm x 305 mm)

D | Plaatsingsborsteltje

E | Rhinestone-pick-uptool

F Hotfix-rhinestones*2, SS20 (4,6 - 4,8 mm):
transparant ca. 50

G Hotfix-rhinestones*2, SS10 (2,8 - 2,9 mm):
transparant ca. 800, roze ca. 300, geel ca. 300

H Activatiekaart voor rhinestonefunctie van
CanvasWorkspace

| |Bijsluiter

*1 Deze accessoires zijn verbruiksartikelen. Als u ze
allemaal hebt gebruikt, koopt u CARSSH1 (set
met sjabloonvellen en transferfolie) of CARSTS1
(transferfolie). Als u optionele artikelen wilt kopen,
neemt u contact op met de detaillist waar u dit
pakket hebt gekocht.

*2 U kunt in de handel verkrijgbare rhinestones
gebruiken. Let bij de aanschaf van rhinestones op
dat ze van het type "hotfix" zijn. Andere typen kunt
u niet gebruiken. Ook sommige
"hotfix"-rhinestones kunt u niet gebruiken.

B Voorzorgsmaatregelen

AAWAARSCHUWING —

@ Verstikkingsgevaar. Dit pakket bevat veel
kleine onderdeeltjes. Het is niet bedoeld
om te worden gebruikt door kinderen,
ongeacht hun leeftijd. Zorg dat het product
buiten het bereik van kinderen blijft.

@ Raak de transferfolie of de rhinestones niet
aan onmiddellijk na het strijken. Dit kan
letsel tot gevolg hebben.

@® Uitvoerige instructies over het gebruik van
de snijmachine vindt u in de bijbehorende
Bedieningshandleiding.

@ Vouw of buig het sjabloonvel, de
transferfolie of de achterplaat niet.

@ Als u stof waaraan rhinestones zijn bevestigd
wilt wassen, keert u het kledingstuk
binnenstebuiten. Met de hand wassen en
drogen aan de waslijn geeft de beste resultaten.
Gebruik een waszak als u het kledingstuk in de
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wasmachine wast. Gebruik geen wasdroger.

@ Naar gelang het materiaal, de
kleefeigenschappen en het gebruik kunnen
rhinestones loslaten van de stof.

@ Niet bewaren op een plaats waar de
artikelen worden blootgesteld aan direct
zonlicht, hoge temperaturen of hoge
vochtigheid.

® De inhoud van dit document kan zonder
kennisgeving worden gewijzigd.

W Een patroon downloaden van de
CanvasWorkspace-webtoepassing

Met CanvasWorkspace een patroon
voorbereiden voor rhinestones.
CanvasWorkspace heetft allerlei
rhinestonepatronen die u onmiddellijk kunt
gebruiken. Bovendien kunt u originele
rhinestonepatronen creéren.

O De Rhinestonefunctie activeren
* Voor de elementaire uitleg worden Engelse
schermen gebruikt.

1. Meld u aan bij CanvasWorkspace vanaf een computer.
(http://CanvasWorkspace.Brother.com).
* Nieuwe gebruikers moeten een gratis account
aanmaken in CanvasWorkspace.

2. Klik op & in de rechterbovenhoek van de
webpagina. (J)

3. Klik op <Activering premiumfuncties>. ( K)

4. Typ de activatiecode (te vinden op de
meegeleverde kaart voor de activatiecode) en
klik op <Activeren>. (L)

* Kras het zilveren gedeelte van de kaart om de
activeringscode zichtbaar te maken (16
alfanumerieke tekens).

* Hoofdletters “O” en “I” worden niet gebruikt in de
activeringscode.

* De activeringscode is slechts geldig voor één login
ID voor CanvasWorkspace. U kunt dezelfde
activeringscode niet nogmaals gebruiken.

5. Het bevestigingsscherm voor de activering
wordt weergegeven. Controleer of de
inhoud ervan geen problemen bevat en klik
vervolgens op <Activeren>. (M)

6. Klik op <OK> om de activering te voltooien. (N )

O Werken met de Rhinestonefunctie
Nadat u de Rhinestonefunctie hebt
geactiveerd kunt u informatie over het gebruik
ervan weergeven door de klikken op €
boven in de webpagina. Vervolgens selecteert
u de help voor de Rhinestonefunctie. ( O ')

Download het rhinestonepatroon van
CanvasWorkspace en sla het op een USB-stick op.

0 B Accessori

Dopo l'acquisto del kit, verificare il
contenuto della confezione.

Foglio di posizionamento *1 (nero) 12" x 12"
(305 mm x 305 mm)

Foglio di trasferimento *1 12" x 12" (305 mm x 305 mm)

Cartoncino di supporto (riutilizzabile) (bianco)
12" x 12" (305 mm x 305 mm)

Spazzolino di posizionamento

Strumento di prelievo strass

Strass (fissaggio a caldo)*2,
SS20 (4,6-4,8 mm): trasparenti circa 50

Strass (fissaggio a caldo)*2, SS10 (2,8-2,9 mm):
trasparenti circa 800, rosa circa 300, gialli circa 300

Premium Function Activation

Please confirm the below information before
activating.

X 0RXEK

@ renne

@ Activated!

[ T——

Scheda di attivazione per la funzione Strass
di CanvasWorkspace

Inserimento

I|®|(m | moloO|w >

*1 Questi accessori sono materiali di consumo. Dopo
averli utilizzati tutti quanti, acquistare CARSSH1 (set
contenente fogli di posizionamento e fogli di
trasferimento) o CARSTS1 (fogli di trasferimento).
Per acquistare le opzioni, rivolgersi al distributore
presso il quale & stato acquistato questo kit.

*2 E possibile utilizzare strass comunemente disponibili in
commercio. Quando si acquistano gli strass, accertarsi
di scegliere il giusto tipo di "fissaggio a caldo". Non &
possibile utilizzare altri tipi. Alcuni strass del tipo
"fissaggio a caldo" non possono essere utilizzati.

M Precauzioni

A\ AVVERTENZA-

® Pericolo di soffocamento. Questo kit contiene
molti pezzi di piccole dimensioni. Questo kit
non é destinato all'uso da parte di bambini,
qualunque sia la loro eta. Tenere il prodotto
lontano dalla portata dei bambini.

® Non toccare il foglio di trasferimento e gli strass
subito dopo averli stirati. In caso contrario
sussiste il rischio di lesioni. Non piegare il foglio
di posizionamento o il foglio di trasferimento.

® Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo della
macchina da taglio, consultare il manuale
d'istruzione fornito in dotazione con essa.

® Non piegare il foglio modello, foglio
trasferimento o cartoncino di rinforzo.

@® Quando si lava il tessuto con gli strass applicati,
rovesciare l'indumento prima di lavarlo. Per
ottenere i migliori risultati, lavare a mano e
stendere per asciugare. Se si utilizza una

lavatrice, utilizzare un sacchetto da lavatrice.
Inoltre, non utilizzare un asciugabiancheria.

® A seconda del materiale e delle proprieta
adesive, nonché delle condizioni d'uso, gli
strass potrebbero staccarsi dal tessuto.

@ Non conservare in luoghi esposti alla luce
solare diretta né a temperature o umidita
elevate.

@ |l contenuto del presente documento e
soggetto a variazioni senza preavviso.

B Download di un disegno
dall'applicazione Web
CanvasWorkspace

Utilizzare CanvasWorkspace per preparare
un disegno per gli strass.
CanvasWorkspace dispone di una vasta
gamma di disegni per strass che possono
essere utilizzati immediatamente. Inoltre, &
possibile creare disegni per strass originali.

O Attivazione della funzione Strass

* Per le spiegazioni base vengono utilizzate schermate in inglese.

1. Da un computer, accedere a CanvasWorkspace.
(http://CanvasWorkspace.Brother.com).

* | nuovi utenti devono creare un account
CanvasWorkspace gratuito.

2. Fare clic su & nell'angolo superiore destro
della pagina Web. (J)

3. Fare clic su <Attivazione funzioni Premium>. (K)

4. Digitare il codice di attivazione presente sulla
scheda di attivazione in dotazione nel kit e
fare clic su <Attiva>. (L)

* Grattare lo strato argentato del talloncino per
scoprire il codice di attivazione (16 caratteri
alfanumerici).

* Nel codice di attivazione non vengono utilizzate le
lettere maiuscole "O" e "I".

* |l codice di attivazione & valido per un solo Login ID
per CanvasWorkspace. Non €& possibile riutilizzare
lo stesso codice di attivazione.

5. Viene visualizzata la schermata di conferma
dell'attivazione. Verificare che non vi siano
problemi nei contenuti e fare clic su <Attiva>. (M)

6. Fare clic su <OK> per completare l'attivazione. ( N )

O Utilizzo della funzione Strass
Dopo aver attivato la funzione Strass,
visualizzare i dettagli sull'utilizzo della funzione
facendo clic su @ nella parte superiore della
pagina Web, dopo di che selezionare la Guida
per la funzione Strass. (O )

Scaricare il disegno per strass da
CanvasWorkspace, quindi salvarlo sull'unita
flash USB.

G ® NpunaanexHocTn
Mocne NproGpeTeHIs KOMMNEKTa NPOBEPLTE
€ro cogepxumoe.

HanmeHoBaHue

LabnoHHbIin nueT*t (4ephbir) 12" x 12" (305 Mm x 305 Mm)
IMneHka aAnst nepexoca *1 12" x 12" (305 mm x 305 mm)

Monknagka (MHoropasoBas) (6enas)
12" x 12" (305 mm x 305 mMm)

LLleTouka Ans No3MLMOHUPOBaHUS
Depxartens ans crpas

CTpaabl BbiCTporo kpenneHus *2,
SS20 (4,6-4,8 Mm): npoapayHble (okono 50 wr.)

Crpasbl 6bicTporo kpennenus (Hot Fix)*2,
G [ SS10 (2,8-2,9 mm): npospauHble (okono 800 wr.),
posoBble (okono 300 wr.), kenTble (okorno 300 LuT.)

m |mol o (w>

H KapTa akTuBaumm Ans yHKLUWN HAHeCeHUs
ctpa3 B CanvasWorkspace

I | MHcTpykums

*1 310 pacxoAHble MaTepuans, TpebyloLLme Nepuoan4eckoi
3ameHbl. Koraa oHi 3akoHuaTcs, Heobxoaumo npuobpecty
Habop CARSSH1 (koMnnekT WwabnoHHbIX NMCTOB W NNEHOK ANs
nepeHoca ctpas) unu CARSTS1 (nnewku ans nepeHoca
cTpa3). [lononHuTenbHble Habopb! MM MaTepuanb MOXHO
np1oGpecTy B MarasvHe, B KOTOPOM Bl Kyniun AaHHblil HaGop.

*2 MoxHo 1cnonb3osaTk W Apyrve CTpasbl, UMEtOLLMECS B
npogaxe. Mpy nokynke cTpa3 obs3aTensHo BbiGUpaiiTe CTpasbl
6bicTporo kpennenus (tvn "Hot fix"). Ctpassl apyrix TMnos
1cnonb3oBarTh Hemb3as. Hekotopble cTpassi Tuna "Hot fix"
(cTpasbl BbICTPOTO KpenneHis) Henb3s MCToNb30BaTb.

B Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH

A BHUMAHUE!—

@ OnacHocTb yaylwenus!! B gaHHom Habope copepxutes
MHOro Menkux Aetaneit. [laHHblit Habop He
npeaHasHayeH Ans fetert nioboro Bospactal XpaHute
[JaHHbIA Habop B HEJOCTYNHOM ANst feTelt MecTe.

@ He npukacariTech K nneHke v k cTpasam cpasy

riocne NpUyTIOXMBaHNS k Matepuany. B npotusHom
cnyyae BO3MOXHO NOMyyeHe TpaBMbi!

@ [1oapo6HbIE NHCTPYKLMM NO UCMOMNb30BaHMIO
PaCcKPOVHON MaLLMHbI CM. B PYKOBOACTBE
nonb30BaTens, NpunaraeMom K MaLum1He.

@ He cknapbiBaiiTe 1 He crubaiite WabnoHHbIe NUCTbI,
nreHky ANsi nepeHoca W nogknagky!

@ [leper CTMPKOI MaTepuana ¢ npuKkpenneHHbIMm K
HeMy cTpasamm BbIBOpauBaiiTe Marepuan
Hau3HaHKy. PekomeHzyeTcst pyyHasi CTUpKa v cylika
Ha BepeBKe U nepeknaguHe. B cnyyae MatuMHHoN
CTUPKM HeOBXOAMMO UCMOMb30BaTh MELLKV [Mst
CTpUKW. He ncnonbayiiTe MaLwMHy ANS CYLUKA.

@ B HeKoTOpbIX Cyuasix CTpa3bl MOryT OTKNENBaTLCA OT
MaTepuana; aTo 3aBCHT OT MaTepuana v ero afre3uoHHbIX
CBOVICTB, & TakKe OT YCTIOBUiA MCTIONb30BAHMS.

@ He xpaHuTe B MeCTax, NOABEPKEHHbIX BO3AENCTBIIO
NPSIMOr0 COMHEYHOTO CBETA, BbICOKMX TEMMEepaTyp uim
BbICOKOIA BNaXHOCTY.

@ CopepxaHue JaHHOro JOKyMeHTa MOXeT BbiTb
13MeHeHo 63 NpeBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHNS.

B 3arpy3ka pucyHka u3

BeG-npunoxenns CanvasWorkspace

Mcnonbayiite cepsuc CanvasWorkspace,
4TO6bI NOATOTOBUTH PUCYHOK K MPUKPENEHIO
ctpas. Cepeuc CanvasWorkspace npegnaraet
MHOTO FOTOBbIX PUCYHKOB A1 HAHECEHMS!
CTpas, koTopble He TpebytoT AoNONHUTENbHOW
nogrotoBky. MOMUMO 3TOrO, MOXHO CO3AaBaTh
OpUrMHasbHble PUCYHKM AN HAHECEHUS CTPa3.

O AxtuBauus (*)YHKLIMM HaHeCceHuA cTpa3

* B kayecTBe UnniocTpaLyil Mcnonb3aytoTcs u3obpaxexns
aHMOA3bI4YHbIX 3KPaHOB.

1. Ha komnbloTepe BbINOMHUTE BXOA B
CanvasWorkspace.
(http://CanvasWorkspace.Brother.com)

* ECN Bbl UCTIONb3YETe CEPBUC BNEPBbIE, Bbl AOMKHbI

co3patb GecnnartHblin akkayHT CanvasWorkspace.

2. Haxmvute & B nNpaBoM BepxXHeEM yriy
Beb-cTpanuupl. (J)

3. Haxmute <Aktuaums npemuym-chyHkumm>. (K)

4. BeeauTe Koa akTUBaLUM, HanevaTaHHbI Ha
npunaraemon KapTouke, U HaxmuTe
<AktnBupoBatb>. (L)

* Cockpebute cepebprcToe NoKpbITUE Ha KapTouke,
KOTOPbIM 3aKPbIT KOA akTBaLui (16 GykBeHHO-LM(POBbIX
CUMBOIIOB).

* Bo u3bexaHnue nyTaHnLbl B Kofe akTUBaLuK 3arnaBHble
Gyksbl "O" 1 "I" He ucnonb3yloTes.

* Kop akTuBauuu AeiCTBUTENEH TOMBKO AN OAHOMO
I/I,ELeHTM(bVIKaTOpa nonb3oBartens B cepeuce
CanvasWorkspace. OfuH v TOT e Ko akTuBaLuu
MOBTOPHO UCMOMb30BaTb HEBO3MOXHO.

5. OTKpbIBAETCA 9KpaH NOATBEPXKAEHUS aKTUBALMN.

MpoBepbTe NpaBUNbHOCTb UHOPMALK 1
HaxmuTe <AkTuBupoatb>. (M)

6. Haxmute <OK> ans 3aBepluenuns aktusaumm. (N )

O MWcnonb30Banue d)yHKLWIVI HaHeCceHuA cTpas
lMocne akTvBaLMM (hyHKLMM HaHECeHNs CTpa3
NPOCMOTPUTE MHCTPYKLIMM MO CMOMb30BAHMIO 3TON
yHKUMN. [IN51 TOT0 HaXMUTE MYHKT @ B BEPXHEl
YacTu BeO-CTpaHmLbl 1 BbibepuTe cnpasky Ans
(YHKLMN HaHeceHWst cTpas. (0 )
3arpyaunTe pUCyHOK Ans HaHeCeHs CTpas Ha cailte
CanvasWorkspace 1 coxpaHuTe €ro Ha
tnaLw-Hakonutens USB.
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Befestigen Sie das Vorlagenblatt mit der Riickseite nach unten
auf einer Standardmatte.

Wahlen Sie ein Testmuster (siehe Bedienungsanleitung der
Schneidmaschine) und fihren Sie einen Probeschnitt durch.
Ziehen Sie dann das Vorlagenblatt ab und priifen Sie, dass die
Riickseite nicht eingeschnitten ist.

(DHalter fiir Schneidmesser fiir Standardschnitte (tiirkis)

+ Beginnen Sie mit einer Messerlange von ,6* und einem
Schneiddruck von ,0°.

+ Wenn die Riickseite des Vorlagenblattes eingeschnitten ist,
stellen Sie die Messerlénge so ein, dass die Riickseite nicht
eingeschnitten wird.

« Fiihren Sie vor dem Schneiden des Strassmusters auf jeden
Fall einen Probeschnitt durch.

Rufen Sie das Strassmuster in der Schneidmaschine auf und
schneiden Sie dann das Muster.
+ Strassmuster knnen Sie von CanvasWorkspace
(http://CanvasWorkspace.Brother.com) herunterladen.
+ Die Rollen konnen Spuren im Vorlagenblatt hinterlassen, die
jedoch seine Qualitat nicht beeintréchtigen sollte.

Schneiden Sie das Vorlagenblatt an einem Umriss, der etwas
groRer als das Muster ist.

Legen Sie das Vorlagenblatt mit der Riickseite nach unten auf
eine ebene Flache und ziehen Sie dann das Vorlagenblatt
ziigig und horizontal ab.

— Der Vorlagenblattausschnitt bleibt auf der Riickseite haften.

« Wenn nicht alle Ausschnitte auf der Riickseite haften bleiben,
stechen Sie mit einem spitzen Gegenstand, wie z. B. einer Ahle,
jedes Strasssteinloch von hinten durch das Vorlagenblatt aus.

« Stechen Sie die Locher nicht von vorne aus, andemfalls
kdnnte die Klebeseite zusammenkleben.

Legen Sie die Tragerplatte mit der gldnzenden Seite nach
oben in den Karton dieses Kits.

Bringen Sie das Vorlagenblatt auf der Tragerplatte an.

Lassen Sie etwas mehr Strasssteine als erforderlich vorsichtig
auf das Muster fallen und positionieren Sie die Steine dann mit
der Positionierungsbirste in den Lochern.

+ Bewegen Sie die Biirste vorsichtig mit einer kreisenden
Bewegung.

+ Wenn die Positionierung der Strasssteine mit der Birste
schwierig ist, verwenden Sie das
Strassstein-Aufnahmewerkzeug. Setzen Sie das
Strassstein-Aufnahmewerkzeug gerade auf einen Strassstein,

nehmen Sie ihn durch Driicken auf und setzen Sie ihn dann in
das Loch. Lassen Sie den Strassstein durch seitliches
Wegziehen des Strassstein-Aufnahmewerkzeugs fallen.

+ Priifen Sie vor der Verwendung des
Strassstein-Aufnahmewerkzeugs, dass das Silikonteil in das
Werkzeug hineingedrickt ist. Die Aufnahme von
Strasssteinen kann schwieriger sein, wenn das Silikonteil
verschmutzt ist. Staub mit einem trockenen Tuch abwischen.

+ Setzen Sie Strasssteine, die gréRer als SS10 sind, einen
nach dem anderen in die Locher ein.

+ Setzen Sie bei Mustern mit SS10- und SS20-Strasssteinen
die SS10-Strasssteine zuerst.

Wenn alle Musterldcher mit Strasssteinen gefillt sind,
schneiden Sie die Transferfolie etwas grofier als das Muster
aus, ziehen Sie die Riickseite ab und bringen Sie dann die
Transferfolie auf den Strasssteinen an.

+ Driicken Sie mit der Hand fest auf die Transferfolie, damit
alle Strasssteine auf ihr haften.

Ziehen Sie die Transferfolie langsam vom Vorlagenblatt ab
und achten Sie dabei darauf, dass die Strasssteine alle an der
Transferfolie haften. Legen Sie dann die Transferfolie mit den
Strasssteinen auf den Stoff, der damit dekoriert werden soll.

Legen Sie einen Stoff unter und auf den Stoff mit der
angebrachten Transferfolie und driicken Sie dann mit einem
Biigeleisen bei mittlerer Temperatur (140 bis 160 °C (284 °F
bis 320 °F)) ca. 45 bis 60 Sekunden auf den oberen Stoff.

+ Biigelbrett mit Standardauflage verwenden. Das Anbringen
der Strasssteine kann leichter sein, wenn gepolsterter Stoff
untergelegt wird.

Entfernen Sie nach dem Bligeln den untergelegten und
dariibergelegten Stoff, ziehen Sie dann die Transferfolie
langsam ab und achten Sie dabei darauf, dass die
Strasssteine am Stoff haften.

+ Stellen Sie vor dem Abziehen der Transferfolie sicher, dass
sie abgekuhlt ist.

+ Wenn die Strasssteine nach dem Abziehen der Transferfolie
schlecht haften, legen Sie wieder einen Stoff unter und ber
das Strassmuster und driicken Sie erneut mit dem
Biigeleisen auf das Muster.

Hinweis:

Bewahren Sie ein Vorlagenblatt mit ausgeschnittenen

Strasssteinldchern nur mit auf der Klebeseite angebrachter

Riickseite auf. Verwenden Sie einen Spatel zum Entfernen

von Ausschnittresten auf der Riickseite.

Bevestig het sjabloonvel met de onderlaag omlaag aan
een standaardmat.

Selecteer een testpatroon (raadpleeg de
Bedieningshandleiding voor de snijmachine) en voer een
proefsnede uit. Trek vervolgens het sjabloonvel los en
controleer of de onderlaag niet is gesneden.

(DHouder standaardmes (turquoise)

+ Begin met de meslengte ingesteld op "6" en de snijdruk op "0".

+ Als de onderlaag van het sjabloonvel is gesneden, past u
de meslengte-instelling aan zodat de onderlaag niet
wordt gesneden.

+ Maak eerst een proefsnede alvorens het
rhinestonepatroon uit te snijden.

Roep het rhinestonepatroon op in de snijmachine en snijd
het patroon.
+ Download rhinestonepatronen van CanvasWorkspace
(http://CanvasWorkspace.Brother.com).
* Mogelijk laten de rollen sporen achter op het sjabloonvel.
Dit heeft geen gevolgen voor de kwaliteit.

Snijd het sjabloonvel langs een omtrek die iets groter is
dan het patroon.

Plaats het sjabloonvel met de onderlaag omlaag op een
viak oppervlak. Trek dan snel het sjabloonvel eraf in
horizontale richting.

— De uitgesneden gedeelten van het sjabloonvel blijven

bevestigd aan de onderlaag.

+ Blijven niet alle uitgesneden gedeelten van het
sjabloonvel vastzitten aan de onderlaag? Perforeer dan
met een puntig voorwerp, een priem bijvoorbeeld, elk
rhinestonegat vanaf de achterkant van het sjabloonvel.

+ Prik de gaten niet vanaf de voorkant, omdat dan de
kleefkant mogelijk aan elkaar plakt.

Plaats de achterplaat met de glimmende kant naar boven
in de doos van dit pakket.

Bevestig het gesneden sjabloonvel aan de achterplaat.

Strooi iets meer rhinestones dan nodig op het patroon.

Plaats ze met het plaatsingsborsteltje in de gaten.

+ Maak rustige cirkelvormige bewegingen met het
borsteltje.

+ Als het moeilijk is om de rhinestones met het borsteltje in
de gaten te krijgen, gebruikt u de rhinestone pick-uptool.
Druk het uiteinde van de rhinestone pick-uptool recht
omlaag op een rhinestone, pak de rhinestone op en

plaats deze in het gat. Schuif de rhinestone pick-uptool
naar opzij om de rhinestone los te laten.

+ Alvorens de rhinestone pick-uptool te gebruiken
controleert u of het siliconengedeelte in de tool is
geduwd. Als het siliconengedeelte vuil is, kan het moeilijk
zijn om de rhinestones op te pakken. Veeg het stof af met
een droge doek.

+ Wanneer u grotere rhinestones dan SS10 in gaten
plaatst, moet u er één tegelijk doen.

+ Bij patronen met zowel SS10- als SS20-rhinestones
plaatst u de SS10-rhinestones eerst.

Wanneer alle patroongaten zijn gevuld met rhinestones
snijdt u de transferfolie iets groter dan het patroon.
Vervolgens trekt u de onderlaag los en bevestigt u de
transferfolie op de rhinestones.

+ Druk met beide handen stevig op de transferfolie, zodat
deze is bevestigd aan alle rhinestones.

Terwijl u controleert of de rhinestones zijn bevestigd aan
de transferfolie, trekt u deze transferfolie langzaam los van
het sjabloonvel. Plaats vervolgens de transferfolie met de
rhinestones eraan op de stof die u ermee wilt versieren.

Plaats een doek onder en boven op de stof waaraan de
transferfolie is bevestigd. Pers gedurende 45 tot 60
seconden op de bovenste stof, met een strijkbout op
matige temperatuurinstelling (140 — 160 °C (284 — 320 °F)).
+ Gebruik een strijkplank met een standaard persopperviak.

Misschien zijn de rhinestones gemakkelijker te bevestigen
als u er gevulde stof onder plaatst.

4 Na het strijken verwijdert u de doek die u boven- en
onderop hebt geplaatst. Trek vervolgens langzaam de
transferfolie los. Controleer daarbij dat de rhinestones
bevestigd blijven aan de stof.

« Controleer of de transferfolie is afgekoeld alvorens deze
los te trekken.

+ Blijven de rhinestones niet goed plakken, nadat u de
transferfolie hebt losgetrokken? Plaats dan de doek weer
boven en onder de stof en pers het patroon opnieuw met
een strijkbout.

Opmerking:

Wilt u een sjabloonvel met uitgesneden rhinestonegaten

opbergen? Doe dit dan met de onderlaag bevestigd aan

de kleefkant. Verwijder met de spatel uitgesneden
gedeelten van het sjabloonvel die zijn achtergebleven op
de onderlaag.
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Con il rinforzo rivolto verso il basso, attaccare il foglio di
posizionamento a un supporto standard.

Selezionare un disegno di prova (consultare il manuale
d'istruzione della macchina da taglio), ed eseguire il taglio
di prova. Dopo di che, staccare il foglio di posizionamento e
verificare che il rinforzo non sia tagliato.

(DSupporto taglierina standard (turchese)

* Iniziare con l'estensione della lama posizionata sul
numero "6" e la pressione di taglio impostata su "0".

+ Se il rinforzo del foglio di posizionamento € tagliato,
regolare I'estensione della lama in modo che il rinforzo
non venga tagliato.

+ Prima di tagliare il disegno per strass, eseguire un taglio
di prova.

Richiamare il disegno per strass nella macchina da taglio e
tagliare il disegno.
« Scaricare i disegni per strass da CanvasWorkspace
(http://CanvasWorkspace.Brother.com).
« | rulli potrebbero lasciare segni nel foglio di posizionamento,
ma cio non dovrebbe influire sulla sua qualita.

Tagliare il foglio di posizionamento lungo un contorno
leggermente piu largo del disegno.

Posizionare il foglio di posizionamento su una superficie

piana con il rinforzo rivolto verso il basso, quindi staccare

rapidamente il foglio di posizionamento in senso orizzontale.

— | ritagli del foglio di posizionamento restano attaccati al
rinforzo.

+ Se tutti i ritagli del foglio di posizionamento non restano
attaccati al rinforzo, utilizzare un oggetto appuntito, come
un punteruolo, per punzonare il foro di ogni strass dal
retro del foglio di posizionamento.

+ Non punzonare i fori dal lato anteriore, in caso contrario il
lato adesivo potrebbe attaccarsi su se stesso.

Con il lato lucido rivolto verso I'alto, posizionare il
cartoncino di supporto dentro la scatola di questo kit.

Attaccare il foglio modello al cartoncino di rinforzo.

Versare un po' pit di strass del necessario sopra il disegno,
quindi utilizzare lo spazzolino di posizionamento per
posizionarli nei fori.

+ Usare lo spazzolino con delicatezza eseguendo
movimenti circolari.

+ Se il posizionamento degli strass nei fori con lo spazzolino
risulta difficoltoso, utilizzare lo strumento di prelievo
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strass. Premere ['estremita dello strumento di prelievo
strass direttamente su uno strass, prelevare lo strass e
posizionarlo nel foro. Far scivolare via lo strumento di
prelievo strass lateralmente per rilasciare lo strass.

+ Prima di utilizzare lo strumento di prelievo strass,
verificare che la parte in silicone sia inserita nello
strumento. Se la parte in silicone & sporca potrebbe
risultare difficoltoso prelevare gli strass. Rimuovere
I'eventuale polvere con un panno asciutto.

+ Quando si posizionano strass pil grandi di SS10 nei fori,
posizionarli uno alla volta.

+ Con i disegni che utilizzano strass sia SS10 che SS20,
posizionare prima gli strass SS10.

Dopo aver riempito tutti i fori del disegno con gli strass,

tagliare il foglio di trasferimento leggermente piu grande del

disegno, staccare il rinforzo e attaccare il foglio di

trasferimento sopra gl strass.

+ Premere il foglio di trasferimento con le mani in modo che
aderisca su tutti gli strass.

Verificando che gli strass abbiano aderito al foglio di
trasferimento, staccare lentamente il foglio di trasferimento dal
foglio di posizionamento. Dopo di che, posizionare il foglio di
trasferimento con gli strass attaccati sul tessuto da decorare.

Posizionare un tessuto al di sotto e al di sopra del tessuto
con il foglio di trasferimento attaccato, quindi utilizzare un
ferro da stiro a temperatura media (140-160 °C (284 °F-
320 °F)) e premere sul tessuto superiore per 45-60 secondi.
+ Usare un piano ed applicare una pressione standard, su tutta

la superficie. L'applicazione degli strass potrebbe risultare pit
semplice posizionando sotto un tessuto imbottito.

Dopo averlo stirato, rimuovere il tessuto che era stato

posizionato al di sotto e al di sopra, quindi, verificando che

gli strass abbiano aderito al tessuto, staccare lentamente il

foglio di trasferimento.

+ Prima di staccare il foglio di trasferimento, assicurarsi che
si sia raffreddato.

+ Se dopo aver staccato il foglio di trasferimento I'adesione
degli strass risulta scarsa, riposizionare il tessuto sopra e
sotto e premere di nuovo sul disegno con un ferro da stiro.

Nota:

Quando si ripone un foglio di posizionamento con fori per
strass ritagliati, conservarlo con il rinforzo attaccato al lato
adesivo. Utilizzare la spatola per rimuovere i ritagli dal
foglio di posizionamento rimasti sul rinforzo.
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MpukpenwTe WabnoHHbIN NUCT (TOAMOKKOM BHU3) K
CTaHapTHOMY PackpovHoMy Mary .

BbibepuTe npobHbIi pucyHok (noapobHee cu. B PykoBozcTee

nonb30BaTENs PaCKpOHOI MalLMHbI) 1 BLINOMHIUTE NpoBHOe
BbIpe3aHue. 3atem otaenuTe WabnoHHbIi NUCT 1 MPOBEPSTE,

47O MOANOKKA HE MPope3aHa.

(Depxarens CTaHAAPTHOrO HoXa ANs pe3ky (B1pro30BbIit)

+ CHavana nonpobyliTe BbINOMHUTb BBIPE3KY C HACTPOWKOIA
BblABVKEHNS HOXa "6" 1 daBneHvem BbipesaHns "0".

+ Ecniv nognox«a LwabnoHHoro fucTa npopesaxa,
OTpErymupyIiTe BbiBIKEHNE HOX@ TaK, YTOGbI OH He
npope3an NOAOKKY.

+ Mepen BbIpe3aHeM pucyHKa st CTpa3 Heobxoaumo
BBINOMHUTL MPOGHOE BbIPE3aHHe.

BbI130BITE PUCYHOK st CTPa3 Ha PacKpOVHO MaLLMHe U
BLIPEXLTE 10,
+ 3arpyauTe pucyHKi Ans cTpas ¢ Beb-calita
CanvasWorkspace (http://CanvasWorkspace.Brother.com).
* Pormkv MoryT ocTaBnsiTh Criefibl Ha WabnoHHOM fucTe, HO
370 He JJ0MKHO OTPA3UTLCS Ha kayecTBe 1anenus.

BbipexbTe pycyHOK Ha LabnoHHOM nucTe, ocTaBne
HEDOMbLLIOE PACCTOSIHHE OT KOHTYPa PUCYHKA.

IMonoxwTe WaBNOHHbII NACT Ha POBHYHO MOBEPXHOCTb
(momnosKoit BHY3) 11 BbICTPO OTAENKTE LWABMOHHbIA ICT B
TOPU3OHTANbHOM HarpaBMeHuM.
— BbipesanHble YacTit LabnoHHoro nucTa ocTatoTes
MpUKPErTIEHHBIMM K NIOBMOKKe.

* ECrivt HeKoTOpbIe BbIpe3anHble YacTu OTAENSTCS BMeCTe ¢
WabnoHHbIM NMCTOM, BbAABUTE OCTPLIM NPEAMETOM
(HampuMep, LWKMOM) Kaxayto BbIpe3aHHyto YacTb C
060pOTHOM CTOPOHBI LLABNOHHOTO N1CTa.

* He BbifaBnuBariTe Bbpe3aHHble YacTy C LEBOV CTOPOHI,
Tak kaKk B NPOTUBHOM Cryyae aMeMeHTbI MOTYT CKIIeNTbCS
Knelikoi CTOPOHO.

MonoxuTe noaknaaky (6nectsei CTopoHOM BBEPX) B
kopoGky, B kOTOPOIA Haxoauncs Habop.

TpUKpenuTe BIPe3aHHbIV LaBNOHHbIA TIMCT K NOAKMazKe.

Hacbinete Ha PUCYHOK HEMHOrO Gonblue CTpas, yem
HeOﬁXO,U,VIMO, 1 3aBeauTE X B OTBEPCTUSA NPU MOMOLLIK
LLIETOMKM ANA NO3ULIMOHMPOBaHNA.

. LU,eTquoﬁ BbINONHSATE Kpyrosble ABXEHNA 063 Haxuma.

* Ecrm CTpasbl He yaaeTca BCTaBUTb B OTBEPCTUA NP MOMOLLK

LIETONKY, MCTIOMb3YitTe Aepxarens Ans cTpas. BeprukansHo
OMyCTUTE ZepXxarenb Ha cTpasy, 4Tobbl CTpasa npukrewnnacs
K KOHUMKY, 1 nepeHecwTe CTpasy B oTepcTie. CMecTute
[Aepxarenb BOOK, 4Tobbl CTpasa ocTanach B OTBEPCTUM.

+ Mepes MCTIoNb3oBaHMEM JepxaTens Ans CTpas NpoBepsTe
yrnybrexue CUNMKOHOBOW YacTi Aepxatens. Ecnn
CUNIMKOHOBAS YacTb 3arpsi3HeHa, 31O 3aTpyHSIET MEPEHOC
cTpas. Mpyu HeoBXOAMMOCTY OUUCTITE CUTMKOHOBYHO YacTb
CyXOl TKaHbH.

+ Ecnv Bbl pabortaete co cTpasami pasmepom Gonblue SS10,
BCTaBNSIATE WX B OTBEPCTMS 11O OHOMY.

+ Ecnm B pucyHke ucnonbayotcs cTpassl SS10 v SS20,
BCTaBbTE CHavana cTpadsl SS10.

Korza Bce otBepcTs GyzyT 3anoNHeHbI CTPa3amy, OTpexsTe
MIFIEHKY ANs MEpeHoca CTpa3 Mo paamepy YyTb GorbLue, Yem
PYICYHOK, OTAEMMTE MOANOXKY ¥ HAMOXMTE NAEHKY MOBEPX CTPa3.
+ Pykamy NOTHO MPWXMIATE MNEHKY, YTOGb! K HEMY

TIPUKIENNIACD BCE CTPa3bl.

4| MenneHHo oTAenuTE NeHKY ANs NepeHoca oT LWabnoHHoro
TMCTa, Criedst 3a TeM, 4ToGbl BCe CTPa3bl MPUKNEUMCS K HElA.
3aTem HanoxuTe NneHky ¢ NPUKNEEHHbIMY K Hell CTpasamm Ha
NOBEPXHOCTb U3AENMS.

Pa3mecTiTe TkaHb M0z Matepuarnom U3Lenus i nosepx
MNEHKY ANS NEPeHOCa, 3aTeM NPOYTIOKLTE YTINOM Ha
cpegHelt Temneparype (140-160 °C / 284-320 °F) B Tevenue
45-60 cekyHa.

* Vcnonb3yiite rnapunbHyto A0CKY CO CTaHAAPTHOM
MOBEPXHOCTLI0. [inst oBrieryeHist MpUKpenneHns crpas
peKoMeHzyeTest NofKraabIBaTh Mog Matepuan Markyio
TKaHb.

Mocne NpoyTHKVBaHWS YBepuTe TkaHs, NPONOXEHHYHO NOZ

HY3 ¥ OBEPX Matepyana. 3atem MeasIeHHO OTAENMTE MTIEHKY.

Mpv 3TOM crieawTe, 4ToBbl CTpassl 0CTaNMCh

NPUKPENNEHHBIMA K MaTepuarny.

+ Mepen oTzeneH1eM NIIEHKM HyXHO AaTb e/l OXTaavThCS.

+ Ecrv nocne oTZeneHust nnexky CTpassl Nioxo Aepxarcs Ha
Matepuane, CHoBa NOANOKUTE TkaHb NOZ HI3 1 OBEPX
MaTepuana v elle pa3 nporaasTe yTorom.

MpumeyaHue:

Iput XpaHeHMM LaBMOHHOrO NCTa C BbIPe3aHHbIMU
OTBEPCTUAMU 47151 CTPa3 MOANOKKA AOMKHA BbiTb
npUKpenreHa K KieeBsoil CTOPOHe nucTa. YaanuTe nonaroukoi
BbIPE3aHHbIE YacTy WabnoHHOro N1CTa, MPUKMENBLLMECS K
TIOATIOKKE.




